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Model 1 10 @ EARRME Basic Operation (
ID-CO512NX  ID-C0512NXB 1 B ‘B 1 Mounting @ 1 @
ID-C0512MNX  ID-C0512MNXB 2 101 w 2 Bk 2 Installing and Replacing the
ID-CO512ENX  ID-C0512ENXB 3 @R ON/OFF Battery
ID-CO512CNX  ID-C0512CNXB Ea 102 (IR 4 5B (in/mm) YUER @ 3 Power On/Off
ID-CO512CMNX  ID-CO512CMNXB s 3 ON_ inch EFIVLDIH) _ 4 Switching in/mm (export CR2032
nnnn OFF 10-3 WM 5 ABS/INC yIWEZ model only)
ID-CO512CENX  ID-C0512CENXB LILIULILrI' 6 otk 5 Switching ABS/INC \
ID-C1012NX ID-C1012NXB - 4 L 10-4 (T 7 Ttk 6 Zero-setting %
ID-C1012MNX  ID-C1012MNXB inch B 8 SRMEh— LR F—&HF 7 Presetting }
ID-C1012ENX  ID-C1012ENXB sSSP 5 TN 105 9 E—oid 8 Holding display/Data output )
ID-C1012CNX  ID-C1012CNXB — NG 10 1\5A—4—RE 9 Peak holding )/ &
ID-C1012CMNX  ID-C1012CMNXB 6 (T7) 10-6 18'12 g?‘f;_" 10':3?"‘3:;:::;':19% e
- VIR -

ID-C1012CENX  ID-C1012CENXB i o 10.3 ToABH 102 Unit (infmm) 08" 1992 mm i
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10-5 REHIEFRT

10-4 Resolution

RV INZ[1] )Y/ ABSOLUTE Digimatic Indicator ID-C

ID-C0512ENX

8 10-6 SEEIKLEE 10-5 Tolerance ID-C0512ENXB
DATA 107 7FEIN—FTR 10-6 Calculation ID-CO512CENX "\l’ M
2y ot ID-C0512CENXB
/ 10-8 R1VFHERE 10-7 Analog-bar.mdlcatlon DG 101 2ENX ’ F1 F3
9 10-10 10-9 Z7voavovy 10-8 Key allocation ID-C1012ENXB |
MAX 10-10 ZDth%aE 10-9 Function lock ID-C1012CENX |
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10-10 Others

ID-C1012CENXB

Grundlegende @ Opérations de base Principi di funzionamento Operacion basica Basisbediening Grundlaggande \ /
Bedienoperationen 1 Installation 1 Montaggio 1 Método de instalacion 1 Montage anvandning s
1 Montage 2 Installation et remplacement 2 Installazione e sostituzione della batteria 2 Instalacion y sustitucion de lapila 2 De batterij plaatsen en vervangen 1 Montering
2 Batterie installieren und auswechseln de la pile 3 Accensione/Spegnimento 3 Encendery apagar 3 Inschakelen/uitschakelen 2 Montering och byte av batteri ON ABS INC )7
3 Ein-/Ausschalten Marche / Arrét de I'appareil 4 Commutazione in/mm (solo 4 Alternar entre pulg. y mm (solo 4 \Wisselen tussen in/mm 3 Strom Pa/Av ﬁ: Wc *L’
4 Zwischen in/mm umschalten 4 Sélection de 'unité de mesure modello esportazione) modelo para exportacion) (alleen model met uitvoer) 4 Vaxling tum/mm (endast
(nur Exportmodell) (modéles exportés uniquement) 5 Commutazione ABS/INC 5 Alternar entre ABS e INC 5 Wisselen tussen ABS/INC exportmodell)
5 Zwischen ABS/ 5 Selection type de mesure ABS/INC 6 Azzeramento 6 Ajuste del cero 6 Nulpunt instellen 5 Vaxling ABS/INC F3
INC umschalten 6 Définition de l'origine 7 Preimpostazione 7 Ajuste previo 7 Voorinstellen 6 Nollstallining »
6 Nullstellung 7 Valeurs prédéfinies 8 Mantenimento del valore sul 8 Indicacion de retencion/Salida 8 Weergave vasthouden/ 7 Férval ABS INC
7 Voreinstellung 8 Maintien de la valeur affichée / display/Uscita dati de datos Ge e\g/ensuitvoer 8 Halla kvar visning/ <j
8 Anzeige halten/Daten ausgeben Transmission des données 9 Mantenimento del picco 9 Retencién de picos €9 datautmatning
9 Spitzenwert halten Maintien de la valeur de pic 10 Impostazione dei parametri 10 Ajuste de parametros 9 Piek vasthOLIIden 9 Halla kvar topp F3
10 Parameter einstellen 10 Paramétrage 10-1 Modalita di misurazione ~ 10-1 Modo de medicién 10 Parameters instellen 10 Parameterinstalining

10-1  Messmodus

10-1 Mode mesure

10-2  Unita (in/mm)

10-2 Unidad (pulg./mm)

10-1 Meetmethode

10-1  Matlage

Quick Start Guide

10-2  Einheit (in/mm) 10-2 Unité de mesure (pouce / mm) 10-3 Direzione di conteggio 10-3 Direccién de conteo 10-2 Eenheid (in/mm) 10-2 Enhet (tum/mm) F2

10-3 Zahlrichtung 10-3 Sens de comptage 10-4 Risoluzione 10-4 Resolucion 10-3 Telrichting 10-3 Rékneriktning mm ID-CO512MNX  ID-CO512CENX  ID-C1012CMNX »

10-4  Ziffernschrittwert 10-4 Résolution 10-5 Tolleranza 10-5 Tolerancia 10-4 Resolutie 10-4 Upplésning “Tnch R R VA RO R i

10-5 Toleranz 10-5 Tolérance 10-6 Funz. di calcolo 10-6 Calculador 10-5 Tolerantie 10-5 Tolerans ID-COS12ENXE  ID-G1012MNXB  ID-G1012GENXE —— R\ e —— | — wom ==
10-6 Berechnung 10-6 Calcul 10-7 Indicazione della barra 10-7 Indicacion de barras 10-6 Berekening 10-6 Berakning ID-C0512CMNX  ID-C1012ENX \ /N’Ilitutiy» ,Nﬂtulzf m"f:::/‘ff y e, Moo o
10-7 Analoge Balkenanzeige 10-7 Indicateur analogique & barres analogica analogicas 10-7 Indicatie analoge balk 10-7 Analog stapelindikering ID-CO512CMNXB  ID-C1012ENXB ‘ ' ' <

10-8 Tastenzuordnung
10-9 Funktionssperre

10-8 Affectation des touches
10-9 Verrouillage des fonctions

10-8 Assegnazione tasto
10-9 Blocco funzione

10-8 Asignacion de tecla
10-9 Funcion de bloqueo

10-8 Toets-toewijzing
10-9 Functievergrendeling

10-8 Allokering av knappar
10-9 Funktionslas

10-10 Sonstiges 10-10 Autres 10-10 Altro 10-10 Otros 10-10 Overige 10-10 Andra
Operagéo basica Podstawowe dziatania @ Temel islem Zakladni operace OcHoBHbIe onepauun 7|18 =%} @
1 Montagem 1 Sposéb 1 Montaj 1 Zpusob 1 MeTon 1 &
2 Instalagéo e Substituigdo da Bateria 2 Wktadanie i wymiana baterii 2 Pili Yerlestirmek ve 2 VlozZeni a vyména baterie 2 YcTaHoBKa M 3amMeHa 2 HiE 2| && 2 uK
3 Ligar/Desligar 3 Wigczanie i wytaczanie zasilania Degistirmek 3 Zapnuti a vypnuti S?;Z‘iiﬁme esmodenne a3 58 ON/OFF
4 Alternar entre polegadas/mm 4 Wybor jednostek cale/mm 3 Glg Agik/Kapali 4 Prepnuti jednotek palce/mm Mepexmodese vexay moimm (i 4 in/mm M2t r
(apenas modelo de exportaco) (tylko model eksportowy) 4 in/mm degisikligi (sadece (pouze u exportnich modeld) mIm) (TobKo A7 SKCNOPTHOT MOAENM) (== 2Y0t sich (
5 Alternar entre ABS/INC 5 Wybdr metody pomiaru ABS/INC  jhracat modeli) 5 Pfepnuti ABS/INC Mepexmouenne ABS/IN 5 ABS/INC Zgt
6 Z 5 TMepekntoveHne ABS/INC
6 Difinigdo do zero 7 Uetrovlvar.ne tosci wstepnei Preset 5 ABS/INC Anahtarlamasi 6 Vynulovani 6 YcTaHoBKa Hyns 6 98 4™
7 Predefinigéo 8 V\? awianie war OSCI,WS. eplnej Tesel 6 §'f“' ayari 7 Prednastaveni 7 TMpepnBapuTenbHas ycTaHoBKa 7 Z2|AM
8 Visor de retengéo/Saida de dados W::{ggé?&?gpg:f;gi;iﬂej 7 On Ayarin Yapiimasi 8 Zachyceni zobrazené 8 CoxpaHeHue oTobpaxaemoro 8 HA|Z =EE/HO|H £
9 Retencio do pico . o - 8 Tutma ekrani/Veri gikisi hodnoty/Vystup dat 3HaueHus / BblBOA AaHHbIX 9 m3a sC
. - . 9 Wstrzymanie wartosci szczytowej . 9 VnepxaHne NMKOBOTO 3HaUeHUs! — 4
10 Configuragao de parametro an 5 9 Tepe noktasi tutma 9 Zachyceni $picky 4 10otztoje MF
10 Ustawianie parametrow . 10 HacTpoiika napameTpa
10-1 Modo de medigéo 10-1 Tryb pomiaru 10 Parametre ayari 10 Nastaveni parametru 10-1 &8 B

10-2 Unidade (pol/mm)
10-3 Sentido da contagem
10-4 Resolugédo
10-5 Tolerancia
10-6 Calculador
10-7 Barrade

indicagdo analdgica
10-8 Atribuigdo de teclas
10-9 Bloqueio de funcdes
10-10 Outros

10-2 Jednostka (cale/mm)

10-3 Kierunek zliczania

10-4 Rozdzielczo$¢

10-5 Tolerancja

10-6 Obliczanie

10-7 Wskazanie podziatki
analogowe;j

10-8 Funkcje przyciskow

10-9 Funkcja blokady ustawien

10-10 Inne

10-1  Olgiim modu

10-2 Birim (in/mm)

10-3 Sayim yonu

10-4 Cozinurlik

10-5 Tolerans

10-6 Hesaplama

10-7 Analog gubuk gdstergesi
10-8 Tus atama

10-9 islev kilidi

10-10 Diger

10-1 Rezim méreni

10-2 Jednotky (palec/mm)
10-3 Smér ¢gitani

10-4 Rozliseni

10-5 Tolerance

10-6 Kalkulator

10-7 Analogova stupnice
10-8 Prifazeni tlacitek
10-9 Zamek funkci

10-10 Ostatni

10-1  Pexum nsmepenus

10-2 EpuHuMUa nsmepenus
(aonm/mm)

10-3 HanpasneHue noacyeTta

10-4 PaspelueHue

10-5 [Honyck

10-6 Bblyncnexuve

10-7 VHAOMKaUUS ¢ NOMOLLbIO
aHanoroBou LWKankbl

10-8 HasHayeHue KHoMok
10-9  ®yHKUMA BNOKUPOBKU
10-10 TMpoyne anemeHThbI

10-2 THl(in/mm)
10-3 7tRE &
10-4 2dls

10-5 SA B HA|
10-6 At 7|

10-7 O Z 1 Hf HA|
10-8 HE &g

109 7|5 &=

10-10 7|Et 7|

Anafn |

HEARRE myhauiiugu @ Operasi Asas @ /N h TW Thao tac co ban @ Pengoperasian Dasar
1 % Zn- 1 msaad 1 Pelekapan 1 s Zn- 1 Lép 1 Memasang
2 REMBHRAE 2 mslduarmsnfavumanes 2 Memasang dan 2 ZHSHIRTIREE M 2 Lép pin va thay pin 2 Memasang dan Mengganti Baterai F1
3 EON,/OFF 3 msiilaDanies Menggantikan Bateri 3 EFOn/Off 3 Bat'Tétngudn 3 Menghidupkan/Mematikan annnnnn
4 Y#in/mm 4 mnlaeumizeiiv, (judsoen 3 Kuasa On/Off 4 in/mmbTi 4 Chuyép déi in/mm (chi danh 4 Mengubah in/mm (khusus L’L’L’L’L’L ] ( * n
((XRTHORS) wn) 4 Menukar inci/mm (model (QEELENS EetiiD) cho mau xuét khau) model ekspor) AN A A A A , U
5 PJ#ABS/INC 5 msnlRuussin ABS/ING eksport sahaja) 5 ABS/INCUJ# 5 Chuyén ddi ABS/INC 5 Mengubah ABS/INC 4-
6 BT 6 g 5 Menukar ABS/INC 6 TWik 6 Caidatvé 0 6 Mereset F2 F3 T
7 TR 7 msdahdaanih 6 Tetapan sifar 7 R 7 Dat trude , ) 7 Menggunakan program
8 RIFET/EIBH L g o 7 Pratetapan 8 (RERHET AR 8 Gitr man hinh hién thi/Xudt 8 Menahan tampilan/Output 30.0000
9 {RiFIEE ) N 8 Menahan paparan/Output data 9 {R&iI&(E dir liéu do data
10 SE0E B 9 miTﬂmqi . 9 Penahanan puncak 10 28GR E 9 Gitr & gia tri cao nhét 9 Menahan nilai puncak
10-1 S 10 MIAIAINIRAY 10 Tetapan parameter 10-1 SIS 10 Cai dat thong sb 10 Pengaturan parameter . /
10-2 B (in/mm) 10-1 mf“ﬂﬂlfm 10-1 Mod pengukuran 10-2 L7 (in/mm) 10-1 Ché d6 do lwong 10-1 Mode pengukuran
10-3 ITETIME 10-2 miw (ua/tm.) 10-2  Unit (inci/mm) 10-3 =185 10-2 DPon vj (in/mm) 10-2 Satuan (in/mm) 99MAHO056[ |3 I1—H%—X< =27 [S] Anvandarmanual Kullanim Kilavuzu BREFM
10-4 S¥H 10-3  dimmamaiy 10-3 Arah kiraan 10-4 f#HTRE 10-3 Hudng dém 10-3 Arah penghitungan [A] User's Manual [N] Gebruikershandleiding Navod k obsluze Hwéng dan str dung
105 A 10-4 moazidn 10-4 Resolusi 10-5 Az 10-4 Do phan giai 10-4 Resolusi . [D] Bedienungsanleitung [ E ] Manual de usuario [ R] PykosopcTeo Panduan Pengguna
10-6 & 10-5 frfidaanuie 10-5 Toleransi 10-6 =& 10-5 Dung sai 10-5 Toleransi -:'-IIE [F] Manuel d'utilisation [P] Manual do usuario nonb3oBaTens [G] A/ Fm
10-7 #EH% ELER 10-6  andFumsmuin 10-6 Pengiraan 10-7 1EEZIFEIS 10-6 Tinh toan 10-6 Kalkulasi ; Manuale d'uso Instrukcja obstugi |K| AFE- 2} ) 7 @ Buku Panduan
10-8 IHERME 10-7 WaiFumsuanwwaeindonmng 10-7 Petunjuk bar analog 10-8 HEE 10-7 Chi bao analog 10-7 Indikasi bilah analog diied1d Pengguna
10-9 TaEEsE 10-8 Tuffumsianiiily 10-8 Agihan kekunci 100 HetEptE 10-8 Phan bd khoa 10-8  Alokasi tombol = .
10-10 EAh 10-9 aidudonmavhan 10-9 Kunci fungsi 10-10 EAl 10-9 Khéa chirc nang 10-9 Penguncian fungsi https ://man ual.mitutoyO.co_j p/man uals/search

10-10 3uq 10-10 Lain-lain 10-10 Thao tac khac 10-10 Lain-lain
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